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Seit Uber ...

CNMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011183 vom 29,112019

lL.udwigsburg, 29.11.2019
Seite 1 von 1

TR

4 Absender / Expedlteur

GROSS GMEH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toule
genteiligan Abmachunp den Besfimmungen des clause contraire, 4 la Cenventicn relative au

CMR

Ubereinkemmens (ber den BefSrderungsverirag contrat  de  fransport  intarnational  des

im intern. StralengOterverkehr (CMR). marchendises par route (MR},

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

6 FrachtfQhrer f Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [a marcl'liandlse

7 Nachfalgender Frachtfuhrer / Transporisurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

ot/lisu  MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Daturn/Date  04,12.,2019

4 Ort und Tag der Obemahme / Liew et date de Ia prise en charge de Ja marchandise
Ort/Lleu BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland Zait/ Temps
Daum/Dats  29,11.2019

5 Belgeftgte Dekumente / Dacuments annexes

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachiflibrer /
Réserves ef obsarvalions des iransperieurs

gPes. 4 Zelcher/Nr. 44 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung das Guies 44 Gewichl.kp 45 Umfang
No, Marques et numéres Nembre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Polds, kg cbhm
1 5347848 + 49 11 COLL} Getriebsteile 7471
2 5347847
3 18011097 + 98
_IS_;r::ne: 7.171,00
11,00 COLLI

4 § Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibargdngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescnption daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen ! Gonventicns particilieras

19, Amfliches Kennzeichan Nuitastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benutzter Grenzibergang

Datum / Date

KUEFNEFRAGEL L1

20 GROSS GMBH
D-89558 BOEHNMENKIRCH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpédileur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
B-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

Via def ClchwARNABTR0XS Modugno (BA) -

1-70026 MODUGNO

04 DIC 2018

Unterschrift und Stempel des Empféngers

"Ricevuto cdTRedPyzodfiaare

“Verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsitihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540600
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www._schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



